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Gogle zimowe juniorskie GIRO
CHICO 2.0 MULTI FACES (Szyba
lustrzana kolorowa GREY
COBALT 8-18% S3) (NEW
2025/2026)

Cena 169,91 zt

Cena poprzednia 199,90 zt
Dostepnos¢ Na wyczerpaniu
Czas wysytki 48 godzin
Numer katalogowy 42249

Kod EAN 196178133128

Opis produktu

Gogle zimowe juniorskie GIRO CHICO 2.0 MULTI FACES (Szyba lustrzana kolorowa GREY COBALT 8-18% S3) (NEW
2025/2026)
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Gogle GIRO CHICO 2.0
- dla zaczynajacych mtodo

Z nowym Chico™ 2.0 rozpocznij radosne zycie na gérze. Chico 2.0 zapewnia ochrone, wygode i wyrazne widzenie, dzieki
czemu Ty i Twoje pociechy mozecie w petni cieszy¢ sie dniami spedzonymi na zjezdzaniu na latajacym dywanie, wskakiwaniu
na wyciag krzesetkowy po raz pierwszy i tgczeniu tych pierwszych kilku zakretéw. Nasze podwéjne soczewki majg powtoke
przeciwmgielng, a nasza wygodna dwuwarstwowa pianka na twarz zawiera podszewke z mikropolaru, aby chroni¢ przed
zimnem. Ksztattujemy ramke, aby zapewni¢ bezproblemowga kompatybilnoé¢ z naszymi kaskami mtodziezowymi CrUe™
Mips® i Spur™ Mips.

Kluczowe cechy:

+ PressFit Lens Interchange System (System wymiany soczewek PressFit)

+ Cylindrical injection-molded lens (Soczewka cylindryczna formowana wtryskowo)

+ Over-the-glasses (OTG) friendly (Przyjazne dla oséb noszacych okulary (OTG))

+ Seamless Compatibility with Giro youth helmets (Criie, Spur & Launch Plus) (Bezproblemowa kompatybilno$¢ z kaskami
mtodziezowymi Giro (Crue, Spur i Launch Plus))

+ Anti-fog coating (Powtoka przeciwmgielna)

+ Przepuszczalnos¢ swiatta 39%

+ Mtodziezowa ramka Extra-Small

Indeks technologii:

VIVID TECHNOLOGY WITH OPTICS BY ZEISS® (TECHNOLOGIA VIVID Z OPTYKA ZEISS®) - eliminuje ptaskie swiatto. Nauka
Vivid. Wspétpracujac z ZEISS®, stworzono opatentowang technologie VIVID, aby zoptymalizowa¢ widzenie we wszystkich
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Srodowiskach o oswietleniu zasniezonym. Technologia VIVID blokuje widmo $wiatta, ktére tworzy ptaskie warunki swietlne. Co
wazniejsze, VIVID pozwala na wpuszczenie widma Swiatta, ktére poprawia kontrast w warunkach snieznych — niebieskiej
czesci widma. To jest réznica VIVID. Rezultatem jest maksymalny kontrast, aby zobaczy¢ szczegéty terenu, a jednoczesnie
zapewni¢ petng ochrone przed promieniowaniem UV.

TORIC VIVID LENSES WITH OPTICS BY ZEISS® (SOCZEWKI TORIC VIVID Z OPTYKA ZEISS®) - Toryczny ksztatt, ta formowana
wtryskowo soczewka nasladuje ksztatt ludzkiego oka, aby zapewnié¢ doskonatg optyke, jednoczesnie zwiekszajgc objetosé
powietrza wewnatrz gogli, co pomaga zapobiegac zaparowywaniu. Produkcja, testowanie i kontrola jakosci wszystkich
soczewek torycznych Giro sg wykonywane przez ZEISS® Optics i sa utrzymywane na najwyzszym poziomie.

CYLINDRICAL VIVID LENSES WITH OPTICS BY ZEISS® (CYLINDRYCZNE, ZYWE SOCZEWKI Z OPTYKA ZEISS®) - Produkcja,
testowanie i kontrola jakosci wszystkich najwyzszej jakosci formowanych wtryskowo soczewek cylindrycznych, wykonywane
przez ZEISS® Optics, zapewniajg optyke najwyzszego standardu. Ponadto soczewki te s formowane wtryskowo, co
dodatkowo udoskonala optyke i minimalizuje znieksztatcenia, ktére moga wystapi¢ w formowanych termicznie soczewkach
cylindrycznych. Nasza petna gama soczewek o wysokiej wydajnosci i powtok lustrzanych pomaga poprawi¢ widzenie, a kazda
soczewka jest chroniona przez trwatg, odporna na zarysowania powtoke.

EXPANSION VIEW TECHNOLOGY + (TECHNOLOGIA ROZSZERZENIA WIDOKU +) - Giro wyznaczyto standard, wprowadzajac
pierwsze gogle EXV (Expanded View). Teraz z radoscig przedstawiamy kolejny przetom w postaci gogli EXV+, ktére
charakteryzujg sie opatentowang, pétkulistg krzywizng soczewki, ktéra zapewnia szersze pole widzenia niz kiedykolwiek
wczesniej.

EXPANSION VIEW TECHNOLOGY (TECHNOLOGIA ROZSZERZENIA WIDOKU) - Opracowana i udoskonalona w DOME, naszym
centrum badawczo-rozwojowym w Santa Cruz w Kalifornii, przetomowa technologia Expansion View Technology (EXV) firmy
Giro to nowa konstrukcja ramki, ktéra zapewnia niezréwnane pole widzenia. ZaczeliSmy od konstrukcji gogli kompatybilnych z
kaskiem, a nastepnie wyeliminowaliSmy i zwezaliSmy materiat z ramki i zaprojektowalismy strefy bezramkowe, aby
zoptymalizowa¢ masywng soczewke sferyczng i uzyska¢ maksymalnag widocznos¢ peryferyjng w naszych goglach.

INJECTION MOLDED CYLINDRICAL LENSES (SOCZEWKI CYLINDRYCZNE FORMOWANE WTRYSKOWO) - Formowanie wtryskowe
soczewki cylindrycznej pomaga udoskonali¢ optyke i zminimalizowa¢ znieksztatcenia, ktére moga wystapi¢ w
termoformowanych soczewkach cylindrycznych. Nasza petna gama soczewek o wysokiej wydajnosci i powtok lustrzanych
pomaga poprawi¢ widzenie, a kazda soczewka jest chroniona wytrzymatg, odporna na zarysowania powtoka.

SNAPSHOT - MAGNETIC INTERCHANGE LENS SYSTEM (MIGAWKA - SYSTEM WYMIENNYCH SOCZEWEK MAGNETYCZNYCH) - Nasz
system wymiany soczewek Snapshot wykorzystuje samonaprowadzajgce sie magnesy ziem rzadkich i bezpieczny mechanizm
blokujgcy do szybkiej, btyskawicznej (lub na wyciggu krzesetkowym) wymiany soczewek praktycznie bez wysitku. Po
zetknieciu z ramka soczewka po prostu zatrzaskuje sie na miejscu, a nastepnie bezpiecznie blokuje. Gdy nadejdg chmury, po
prostu nacisnij przycisk migawki, zwolnij soczewke i wtéz wybrang soczewke.

QUICK CHANGE LENS SYSTEM (SYSTEM SZYBKIE) WYMIANY SOCZEWEK) - Ten elegancki system wymiany soczewek
wykorzystuje magnesy samonastawne, co pozwala na btyskawiczng wymiane soczewek i utrzymuje je bezpiecznie na miejscu.

SLASH SEAL - System wymiany soczewek Slash Seal to fatwy i intuicyjny interfejs do wymiany soczewek w podrézy. Wystarczy
wyréwnac uchwyt soczewki, nowg soczewke i docisnaé¢ ramke i soczewke wzdtuz szwu obwodowego, aby sfinalizowad
transakcje.

EVAK VENT TECHNOLOGY (TECHNOLOGIA WENTYLAC]I EVAK) - Znajdujaca sie wytgcznie we wszystkich goglach premium Giro,
technologia EVAK Vent wykorzystuje pianke wykonang z ultra wytrzymatego, niepochtaniajgcego materiatu. Otwory
wentylacyjne EVAK minimalizujg ryzyko zaparowania, uwalniajac wilgo¢, a jednoczesnie tworzac bariere przed zywiotami.

SEAMLESS COMPATIBILITY (BEZPROBLEMOWA KOMPATYBILNOSC) - Aby zapewni¢ optymalna wspétprace kaskéw i gogli,
produkty Giro zaprojektowano tak, aby ze soba wspétpracowaty, zapewniajgc idealne dopasowanie kasku i gogli, a tym
samym niezawodne i bezproblemowe dziatanie.

TRIPLE LAYER FACE FOAM (TROJWARSTWOWA PIANKA) - Tréjwarstwowa pianka z warstwa wierzchnia z mikropolaru.

OTG FRIENDLY (PRZYJAZNE DLA OKULAROW) - Zaprojektowane specjalnie dla narciarzy i snowboardzistéw w okularach, gogle
OTG charakteryzuja sie starannie wykonanym wnetrzem z dodatkowa objetosciag, aby wygodnie pomiesci¢ oprawki
korekcyjne. Zwiekszona objetos¢ powietrza wewnatrz gogli zapewnia ich klarownos¢, przejrzystos¢ i brak zaparowania.

o marce GIRO

Giro zostato zatozone ponad 30 lat temu przez Jima Gentesa, cztowieka z obsesjg na punkcie designu i zaspokajania
niezaspokojonych potrzeb. Ta obsesja doprowadzita go do rozpoczecia produkcji wiasnych produktéw, co ostatecznie
zaowocowato powstaniem firmy, ktéra zobowigzata sie stuzy¢ kolarzom poprzez osobistg ekspresje i zaawansowang
wydajnos¢. Nasz swiat zmienit sie dramatycznie w ciggu ostatnich trzech dekad, ale Giro pozostato niezmiennie oddane
obstudze entuzjastycznych kolarzy. Jestesmy i zawsze bedziemy marka produktéw. Ktécimy sie tygodniami o réznice mniejszg
niz milimetr w kopycie obuwia, ksztatcie gtowy lub sfazowanej krawedzi otworu wentylacyjnego. JesteSmy marka, ktéra
przywigzuje wage do szczegétéw. Od ceny poczatkowej kasku po dopasowanie i materiat naszych koszulek, az po pozytywny
klik, ktéry Switchblade wydaje, gdy zatrzasnie sie podbrédek. To wiasnie ta dbatos¢ o szczegoéty wyrdznia Giro. Rozumiemy, ze
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jazda na rowerze to co$ wiecej niz ulotne hobby lub przemijajgca moda. Jazda na rowerze to najlepsza czes$¢ wspaniatego
zycia, a Twoj sprzet zastuguje na uwage w najmniejszych szczegétach. To dlatego, ze caty czas sie wspinasz. Dlatego robimy
to, co robimy. Tak dtugo, jak bedziesz dazy¢ do szybszego, wiekszego i lepszego, bedziemy nadal tworzy¢ sprzet, ktéry Cie
tam zaprowadzi.

GIRO - ZATRZYMAMY SIE, GDY TY ZATRZYMASZ SIE
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